NECK SIZE BUSHINGS - TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm - 300
Norma Magnum

Triebel neck size bushing - for exchange on Triebel neck sizing dies.

Specs

e Diameter (inside): 8.43mm
¢ Caliber: 300 Norma Magnhum
e Diameter (outside): 12.7mm

Attributes

e Name: TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm - 300 Norma Magnum
¢ Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008737

e Mfr. No.: 3000240-8,43

¢ Die Style: Bushing Neck Sizing Die

¢ Inside Diameter: 8.43mm

¢ Delivery weight: 0.02kg
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Halskalibrierring 8,43mm 300 Norma Magnum

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIEBEL Halskalibrierrings. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihre
Halskalibrierwerkzeuge zu erganzen und sicher zu verwenden. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie den Halskalibrierring nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemal den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Informieren Sie sich ber Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen wahrend der Handhabung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Halskalibrierring richtig auf dem Werkzeug sitzt, um ein Abrutschen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen potenziell gefahrlichen Teilen des
Werkzeugs.

Tragen Sie eine Schutzbrille, wenn Sie mit dem Kalibrierring arbeiten, um Ihre Augen zu schiitzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Uberpriifung des Produkts

o Stellen Sie sicher, dass der Innendurchmesser des Halskalibrierrings 8,43 mm betragt und fir das
Kaliber 300 Norma Magnum geeignet ist.
o Uberpriifen Sie den AuRendurchmesser von 12,7 mm auf Beschadigungen.

2. Installation

o Entfernen Sie den alten Halskalibrierring von lhrem Werkzeug, falls vorhanden.
o Setzen Sie den neuen TRIEBEL Halskalibrierring vorsichtig auf das Werkzeug.
o Stellen Sie sicher, dass der Kalibrierring fest und sicher sitzt.

3. Verwendung

o Fihren Sie die Kalibrierung gemaR den Anweisungen des Herstellers Ihres Kalibrierwerkzeugs
durch.

o Uberwachen Sie den Prozess sorgféltig, um sicherzustellen, dass keine Probleme auftreten.

o Nach der Verwendung reinigen Sie das Werkzeug und den Kalibrierring grindlich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass der Kalibrierring nicht in die Umwelt gelangt.



¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle
fur Recycling.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder Unterstitzung bezuglich des TRIEBEL Halskalibrierrings wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder die offizielle Website von TRIEBEL.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des TRIEBEL
Halskalibrierrings zu ermdglichen. Bei Unsicherheiten oder Fragen zdgern Sie nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Neck Size
Bushing 8.43mm 300 Norma Magnhum

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Always ensure that the bushing is used in accordance with the manufacturer's
guidelines to prevent accidents and injuries.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to return or exchange the product.

¢ Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations to
guarantee the authenticity and safety of the product.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the appropriate EU contact point as stated in
the product packaging or instructions.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the bushing with care. Avoid dropping or mishandling to prevent damage.
o Compatibility: Ensure that the bushing is compatible with your specific Triebel neck sizing die model

before use.

¢ Inspection: Inspect the bushing for any signs of wear or damage before each use. Do not use if
damaged.

¢ Proper Use: Follow all instructions for installation and usage to minimize risks associated with improper
handling.

e Storage: Store the bushing in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture to prevent
degradation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials.
o Ensure that your work area is clean and organized.

2. Installation:

o Remove the existing bushing from the neck sizing die by following the manufacturer's instructions.
o Carefully insert the TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm into the die, ensuring it fits securely.
o Tighten any screws or fasteners as required to secure the bushing in place.

3. Usage:

o Follow the reloading procedures as outlined in your reloading manual.
o Monitor the bushing during use for any signs of malfunction or wear.
o If you notice any issues, stop using the bushing immediately and inspect it for damage.



4. PostUse Care:

o After use, clean the bushing to remove any debris or residue.
o Store the bushing in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

e When disposing of the TRIEBEL Neck Size Bushing, follow local regulations for disposal of metal products.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling options available in your area.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the TRIEBEL Neck Size Bushing, please refer to the contact
information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the TRIEBEL Neck
Size Bushing 8.43mm 300 Norma Magnum. Thank you for prioritizing safety in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Buje

de

Tamano de Cuello TRIEBEL

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el Buje de Tamafo de Cuello TRIEBEL 8.43mm 300
Norma Magnum. Este producto esté disefiado para su uso en el intercambio de dies de tamafio de cuello. Es
importante que sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Si experimentas algln problema durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: Utiliza siempre el Buje de Tamafio de Cuello con cuidado. Las herramientas afiladas
0 pesadas pueden causar lesiones.

Riesgo de dafio al equipo: Aseglrate de que el Buje esté correctamente instalado en el die para evitar
dafios a tu equipo de recarga.

Uso adecuado: Este producto estd disefiado especificamente para el calibre 300 Norma Magnum. No lo
uses con otros calibres.

Proteccidn personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el Buje y durante el proceso de
recarga para protegerte de posibles lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Inspeccion Inicial:

o Revisa el Buje de Tamano de Cuello para asegurarte de que no tenga dafos visibles.
o AsegUrate de que todas las partes estén limpias y libres de residuos.

Instalacion:

o Inserta el Buje de Tamafo de Cuello en el die de tamafio de cuello correspondiente.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y alineado.

Uso:

o Coloca la municién que deseas redimensionar en el die.
o Acciona la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante de la prensa.
o Verifica que la municién se haya redimensionado correctamente.

Finalizacion:

o Retira la municién redimensionada del die.
o Limpia el Buje después de su uso para mantenerlo en buenas condiciones.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Buje de Tamaro de Cuello, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y herramientas.
* No lo arrojes en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de
contacto de la UE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de retiro relacionado con este
producto a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds son lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente
y disfruta de un uso seguro de tu Buje de Tamafio de Cuello TRIEBEL.



Guide de sécurité pour le collet de
dimensionnement de col TRIEBEL 8.43mm 300
Norma Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi le collet de dimensionnement de col TRIEBEL 8.43mm pour tes besoins de rechargement. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit. Merci de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le collet.

Directives de sécurité générales

e Sécurité du produit : Assuretoi que le collet est utilisé conformément aux directives du fabricant pour
éviter les accidents et les blessures.

¢ Rappels améliorés : Reste informé des rappels de produits. Si tu recois un avis de rappel, suis les
instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.

¢ Achats en ligne : Lorsque tu achétes en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les réglementations de
sécurité pour garantir I'authenticité et la sécurité du produit.

¢ Focus particulier sur les consommateurs : Ce produit n'est pas destiné a un usage par des enfants.
Gardele hors de portée des mineurs.

¢ Point de contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, référetoi au point de contact approprié de
I'UE tel qu'indiqué sur I'emballage ou dans les instructions du produit.

¢ Alertes rapides : Vérifie régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

 Manipulation : Manipule toujours le collet avec soin. Evite de le laisser tomber ou de le maltraiter pour
prévenir les dommages.

o Compatibilité : Assuretoi que le collet est compatible avec ton modéle spécifique de matrice de
dimensionnement de col Triebel avant utilisation.

¢ Inspection : Inspecte le collet pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation. Ne
I'utilise pas s'il est endommagé.

« Utilisation appropriée : Suis toutes les instructions pour l'installation et |'utilisation afin de minimiser
les risques associés a une manipulation incorrecte.

e Stockage : Range le collet dans un endroit frais et sec, a 'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité pour éviter la dégradation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.

2. Installation :

o Retire le collet existant de la matrice de dimensionnement de col en suivant les instructions du
fabricant.

o Insere soigneusement le collet de dimensionnement de col TRIEBEL 8.43mm dans la matrice, en
veillant a ce qu'il s'adapte correctement.

o Serre toutes les vis ou fixations nécessaires pour sécuriser le collet en place.



3. Utilisation :

o Suis les procédures de rechargement telles que décrites dans ton manuel de rechargement.

o Surveille le collet pendant ['utilisation pour tout signe de dysfonctionnement ou d'usure.

o Situ remarques des problemes, arréte immédiatement d'utiliser le collet et inspectele pour des
dommages.

4. Entretien apres utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie le collet pour enlever tout débris ou résidu.
o Range le collet dans son emballage d'origine ou un étui de protection pour éviter les dommages.

Instructions de disposition

¢ Lorsque tu te débarrasses du collet de dimensionnement de col TRIEBEL, suis les réglementations locales
pour I'élimination des produits métalliques.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage les options de recyclage disponibles dans
ta région.

* Ne te débarrasse pas du produit dans les déchets ménagers habituels.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant le collet de dimensionnement de col TRIEBEL, référetoi aux
informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir une utilisation sire et efficace du collet de
dimensionnement de col TRIEBEL 8.43mm 300 Norma Magnum. Merci de prioriser la sécurité dans tes activités
de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL
Neck Size Bushing 8.43mm 300 Norma Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm per le tue esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre che il bushing venga utilizzato in conformita con le linee
guida del produttore per prevenire incidenti e infortuni.

¢ Richiami Migliorati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o scambiare il prodotto.

¢ Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza per
garantire |'autenticita e la sicurezza del prodotto.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
fuori dalla portata dei minori.

¢ Punto di Contatto UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE
appropriato come indicato nel packaging o nelle istruzioni del prodotto.

¢ Allerta Rapida: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla
sicurezza dei prodotti e richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggiamento: Maneggia sempre il bushing con cura. Evita di farlo cadere o di maneggiarlo in modo
errato per prevenire danni.

o Compatibilita: Assicurati che il bushing sia compatibile con il tuo specifico modello di matrice di
dimensionamento del collo Triebel prima dell'uso.

¢ Ispezione: Ispeziona il bushing per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare
se danneggiato.

¢ Uso Corretto: Segui tutte le istruzioni per l'installazione e 'uso per ridurre al minimo i rischi associati a
un maneggiamento improprio.

¢ Conservazione: Conserva il bushing in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita per prevenire la degradazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari.
o Assicurati che |'area di lavoro sia pulita e organizzata.

2. Installazione:

o Rimuovi il bushing esistente dalla matrice di dimensionamento del collo seguendo le istruzioni del
produttore.

o Inserisci con cura il TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm nella matrice, assicurandoti che si adatti in
modo sicuro.

o Serrare eventuali viti o fissaggi necessari per fissare il bushing in posizione.

3. Uso:



o Segui le procedure di ricarica come descritto nel tuo manuale di ricarica.
o Monitora il bushing durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento o usura.
o Se noti problemi, interrompi immediatamente I'uso del bushing e ispezionalo per eventuali danni.

4, Cura PostUso:

o Dopo l'uso, pulisci il bushing per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il bushing nella sua confezione originale o in una custodia protettiva per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il TRIEBEL Neck Size Bushing, segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti

metallici.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua
area.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti il TRIEBEL Neck Size Bushing, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto fornite sul packaging del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace del TRIEBEL Neck Size Bushing
8.43mm 300 Norma Magnum. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL Neck
Size Bushing 8.43mm 300 Norma Magnum

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm for dine omlastingbehov. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker bushing.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg alltid for at bushing brukes i samsvar med produsentens retningslinjer for a
forhindre ulykker og skader.

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Hold deg informert om produkt tilbakekallinger. Hvis du mottar en
tilbakekallingsmelding, fglg instruksjonene som er gitt for a returnere eller bytte produktet.

* Nettshopping: Nar du handler pa nettet, sgrg for at selgeren overholder sikkerhetsreglene for a
garantere produktets ekthet og sikkerhet.

¢ Spesiell forbrukerfokus: Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Hold det utilgjengelig for
mindreadrige.

e EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, vennligst henvis til det aktuelle EU
kontaktpunktet angitt pa produktemballasjen eller instruksjonene.

¢ Raske varsler: Sjekk regelmessig EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om produktsikkerhet og
tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Handtering: Handter alltid bushing med forsiktighet. Unnga a slippe eller mishandle for & forhindre

skade.

¢ Kompatibilitet: Sgrg for at bushing er kompatibel med din spesifikke Triebel neck sizing diemodell fgr
bruk.

* Inspeksjon: Inspiser bushing for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far hver bruk. Ikke bruk hvis den
er skadet.

* Riktig bruk: Fglg alle instruksjoner for installasjon og bruk for @ minimere risikoene forbundet med feil
handtering.

e Lagring: Oppbevar bushing pa et kjglig, tart sted borte fra direkte sollys og fuktighet for a forhindre
nedbrytning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende bushing fra neck sizing die ved a falge produsentens instruksjoner.
o Sett forsiktig inn TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm i die, og s@rg for at den passer sikkert.
o Stram eventuelle skruer eller festemidler som ngdvendig for a sikre bushing pa plass.

3. Bruk:

o Fglg omlastingsprosedyrer som beskrevet i din omlastingsmanual.



o Qvervak bushing under bruk for eventuelle tegn pa funksjonsfeil eller slitasje.
o Hvis du merker noen problemer, stopp umiddelbart bruken av bushing og inspiser den for skade.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr bushing for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar bushing i sin originale emballasje eller en beskyttende boks for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

o Nar du kaster TRIEBEL Neck Size Bushing, fglg lokale forskrifter for avhending av metallprodukter.

¢ Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt
omrade.

o Kaste ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For videre assistanse eller forespgrsel angaende TRIEBEL Neck Size Bushing, vennligst henvis til
kontaktinformasjonen som er angitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Ved a falge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av TRIEBEL Neck Size
Bushing 8.43mm 300 Norma Magnum. Takk for at du prioriterer sikkerhet i dine omlastingsaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tulei do
Formatowania Szyjki TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Tulei do Formatowania Szyjki TRIEBEL (Bushing Neck Sizing Die). Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby zapewni¢ precyzyjne dopasowanie podczas wymiany rozmiaru szyjki broni. Prosze
doktadnie zapoznad sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z instrukcja.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami i elementami ruchomymi.

Przed uzyciem upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane i stabilne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy Tuleja do Formatowania Szyjki TRIEBEL jest w dobrym stanie.

2. Instalacja:

o Zamocuj Tuleje w odpowiednim urzadzeniu do wymiany rozmiaru szyjki.
o Upewnij sie, ze Tuleja jest prawidtowo dopasowana i stabilna przed rozpoczeciem pracy.

3. Uzytkowanie:
o Uzyj Tulei zgodnie z instrukcjami producenta.

o Monitoruj proces wymiany, aby upewnic sie, ze wszystko przebiega prawidtowo.
o Po zakonhczeniu uzytkowania, odtgcz urzadzenie i doktadnie oczy$¢ wszystkie elementy.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
e Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W celu uzyskania dalszych informacji lub w przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu,
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem TRIEBEL.



Zastrzezenia

e Produkt jest przeznaczony wytacznie dla dorostych uzytkownikéw. Uzywanie przez dzieci jest zabronione.
* Nalezy pamieta¢, ze niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do obrazen lub uszkodzenia produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczehstwa. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



TRIEBEL NECK SIZE BUSHINGS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Neck Size Bushing tuotteeseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi kauluksen koon
kuoleissa, ja sen avulla voit optimoida ammuksesi suorituskyvyn. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sita ei saa kayttaa lasten toimesta.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet
tuotetta.

Valta tuotteen kayttamistd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytdsta tai asennuksesta.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Asenna TRIEBEL Neck Size Bushing huolellisesti kauluksen koon kuoleen.
o Varmista, ettd bushing on oikein paikallaan ennen kayttda.

3. Kaytto:

o Kayta bushingia vain yhdessa yhteensopivien kuoleiden kanssa.
o Seuraa tarkasti kuoleiden kayttdohjeita ja suosituksia.
o Al3 ylitd suositeltuja kayttdarvoja.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

e Al heitd tuotetta tavallisten jatteiden sekaan.
¢ Tarkista paikalliset saannét ja maaraykset turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He tarjoavat tarvittavaa
tukea ja tietoa tuotteen kaytosta ja turvallisuudesta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta TRIEBEL Neck Size Bushing
tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Neck Size
Bushing 8.43mm 300 Norma Magnhum

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL halsstorleksbussning. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och
effektiv kalibrering av dina ammunitionstillbehér. Fér att maximera sakerheten och prestandan, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och inte skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som inte ar utbildade i séker anvandning av
ammunitionstillbehar.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med ammunitionstillbehér.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller ogynnsamma vaderforhallanden.
Kontrollera att bushing ar korrekt installerad innan du anvander den fér kalibrering.
Anvéand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har ratt verktyg for installationen.
o Las igenom hela instruktionen innan du bérjar.

2. Installation:

o Placera bushing i halsstorleksverktyget.
o Se till att den &r ordentligt pa plats och att inga féoremal blockerar installationen.

3. Anvandning:

o Folj tillverkarens anvisningar for kalibrering av ammunition.
o Anvand bushing endast for avsedd kaliber (300 Norma Magnum).
o Kontrollera resultatet noggrant for att sakerstalla att kalibreringen ar korrekt.

4. Avslutning:

o Reng0r bushing efter anvandning for att forlanga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



e Om produkten &r defekt eller skadad, kontakta en auktoriserad aterférsaljare for korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Kontrollera alltid att du har
den senaste informationen och f6lj specifika sakerhetsriktlinjer.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani redukcéniho
krouzku TRIEBEL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili redukéni krouzek TRIEBEL Neck Size Bushing 8.43mm 300 Norma Magnum. Tento
produkt je navrzen tak, aby zajistoval bezpecné a efektivni pouZiti pfi prizplsobeni nabojl. Abychom zajistili
vasi bezpetnost a maximalni vykon, prosime, abyste si peclivé preletli ndsledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda neni produkt poskozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte veskeré bezpelnostni pokyny uvedené v ndvodu.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s redukénim krouzkem noste ochranné bryle a rukavice.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami a konci krouzku.

Ujistéte se, Ze je krouzek spravné umistén pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte produkt, pokud jste si jisti, ze je poSkozen nebo nekompatibilni s vasimi dies.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
2. Instalace:
o QOdstrante stary redukcni krouzek, pokud je to potfeba.
o Umistéte novy redukéni krouzek TRIEBEL do pfislusného dies.
o Ujistéte se, Ze je krouzek pevné usazen.
3. Pouziti:
o Pouzivejte krouzek pouze s kompatibilnimi naboji.
o Sledujte a dodrzujte doporucené postupy pro kalibraci a vyménu.
o Po kazdém pouziti diikladné zkontrolujte krouzek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
¢ Pokud je krouzek poSkozen, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na prislusné Grady nebo
organizace ve vasi zemi, které se zabyvaji bezpec¢nosti vyrobkd.

Dékujeme za pozornost a piejeme vadm bezpecné a Uspésné pouzivani redukéniho krouzku TRIEBEL.
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